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Tuya Smart APP

Download the Tuya Smart app by accessing Google Play or App Store
or scan the QR codes below:

Android iOS

Add device in Tuya Smart application

-_—

8.

Open the application, create an account and log in.

Add your device by clicking the + icon in the upper right corner of the
screen or by clicking the Add device button (this button appears only
if you do not have any devices added to the application).

Select the Security & Video Surveillance option on the left side of
the screen.

From the list of devices on the right side of the screen, select Smart
Camera |~
In the next interface, select the option QR Code from the upper right
corner.

Power the surveillance camera to a 230V power source.

The camera will enter pairing mode. After hearing the message
Waiting for WiFi config, tick the option Make sure the indicator is
flashing quickly or a prompt tone is heard. Click Next.

Select the WiFi network you want to connect to and add the password.

Note: If you do not hear the Waiting for WiFi config message, press the
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reset button on the power cord or the one next to the SD slot for a few

seconds. After restarting, the camera will enter pairing mode.

9. Position the QR code in front of the camera lens. Wait a few seconds
until you hear the Connect router message.

10. Check the I heard a prompt option in the application. The application
will immediately start scanning nearby devices. You will hear the
message Connect internet.

11. After you identify your device, you will receive confirmation of Add
device success.

12. To finish, click the Done button.
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< AddManually  Auto Scan & Cancel
Video Surveilance
v/ QRCode Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
. ' and enter password.
AP Mode
Ouaband Smart If your Wi-Fi is SGHz, please set it to
Camera ooorbell be 2.4GHz. Common router setting

EZMode method

. Cable
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< Settings Anulare Cancel
R
Basic Function Settings > ) Added successfull
Adding device... Yy

Advanced Settings .

g Ensure that the Wi-Fi signal is good. o @ Smart Camera 2
Detection Alarm Settings > b Device added successfully
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Purchase VAS >
Offline Notification £
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Remove Device
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Device control via the Tuya app

Options:

1.
2,
3.

©oNOO A

|
g

Screenshot: captures an image and saves it in the phone’s memory
Speak: press to talk to the person in front of the camera

Record: press to record video. The recording will be saved in the
phone memory.

Playback: View files saved on the SD card inserted in the camera.
Cloud storage: access Cloud (fee will be applied)

Direction: Move the camera in 4 directions (Pan/Tilt)

Alarm: displays the history of all alarms sent by the camera.

Photo album: View photos and videos saved in the phone memory.
Click on the pencil icon in the upper right corner of the screen to
make different settings in the camera. In the settings menu you can
activate Motion Detection or Motion Tracking or share your device
with other Tuya users.

<  Smart Camera 2 <  Smart Camera < < Settings < Settings
——
. Smart Camera N
b4 Basic Function Settings >
= = Device Information % Advanced Settings
- =
| H Tap-to-Run and Automation > Detection Alarm Settings >
<N HD Y 3
J _ . - Third Party Supported VAS
O @ Purchase VAS >
Sy -
1 2 a3 e oo Offine Notification
) o) = 4. 5. 6. Basic Settings Offline Notification
Sereenshot Speak Record & (<8 % Basic Function Settings > o
Playback  Cloud storage  Direction e
Advanced Settings Share Device o
4. 5. 6. Detection Alarm Settings >
; 8 FAQ & Feedback >
irmware Information
Playback  Cloud storage  Direction Rl 2
Alarm Photo album Purchase VAS 7
Offline Notification Remove Device
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Install SD card

<
n
S 1. Loosen the 3 screws that secure the cover on the camera globe,
T above the lens.
2. Insert the micro SD card into the dedicated slot.

3. Replace the cover.

’ Micro SD card slot  Reset button

Technical specifications

Resolution 1080P 2MP

Lens 3.6mm

Video compression H.264

Frame rate 15 fps

Night visibility Yes, up to 20-30m

IR LEDs 4 Array LEDs

Audio Bidirectional, built-in microphone and speaker
PTZ Horizontal 355° / Vertical 90°
Memory Micro SD card slot (up to 128GB)
Housing Metal

WiFi frequency 2.4GHz

Transmission power | 100mW

Power supply 230V - 12V 2A

Working temperature | -26°C ~ +60°C




Tuya Smart APP

M3Ternete npunoxeHuneto Tuya Smart, kato Briesete B Google Play nnn
App Store nnu ckannpate QR kogoseTe no -gony:

Android iOS

[obaBeTe yCcTpONCTBO B npuroxeHneTo Tuya Smart

-_—

OTBOpeTe NPUIOXKEHNETO, Cb3JaNTE akayHT 1 BnesTe.

Ho6aBeTe BaWeTO YCTPONCTBO, KaTo LpaKHETE BbPXY UKOHATa + B
rOPHUSA AeCeH bIb/l HA eKpaHa MW KaTo LpakHeTe Bbpxy OyToHa
[obGaBsiHe Ha yCTpOCTBO (TO3n By TOH Ce NosiBABa CamMo ako HaAMaTe
pobaBeHN YyCTPONCTBA KbM NPUITOXKEHNETO).

MN36epeTe onuuaTa 3awmra n BuaeoHabniogeHme B nsiBata 4acT Ha
eKkpaHa.

OT cnucbka C yCTponCcTBa B AsicHaTa CTpaHa Ha ekpaHa usbepete
Smart Camera |®
B cnegBawma nHtepdenc nsbepete onumsata QR kog oT ropHus
AECEH Bbrbal.

3axpaHBanTe kamepaTa 3a HabnoaeHue kbM 230V M3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

KamepaTta we Bnese B pexum Ha caBosiBaHe. Cnep kato 4vyete
cbobuweHnetro Waiting for WIiFi config, mapkupante onuusaTa
YBepeTe ce, Ye UHAMKATOPBT Mura 6bp30 MM ce YyBa NOAKAHEH

Bbnrapckm
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ToH. WWpakHeTe Bbpxy Hanpen.

8. W3bepete WIiFi mpexara, KbM KOSATO MCKaTe Aa Ce CBbPXKeTe, u
nobaseTte naponara.

3abernexka: AKo He 4yeme cbobweHuemo 3a us4yakgeaHe Ha WIiFi

KOHGbueypayus, HamucHeme 6ymoHa 3a HyrupaHe Ha 3axpaHeauwjus

kaben unu mo3u 0o SD cnoma 3a HSKONKO ceKyHOu. Crned

pecmapmupaHe Kamepama uje erie3e 8 pexum Ha cososigaHe.

9. MNoctaBete QR kopga npen obektvBa Ha kamepata. W3vakanTte
HSAKONKO CeKyHau, AokaTo yyeTe cbobuieHneTo Connect router.

10. MNMpoBepeTe onuuaTa Yyx nogkaHa B NpuroxeHueTo. MNpunoxeHneTo
BeHara Le 3anovHe ga ckaHupa ycTponcTtea B 6rm3octT. e vyeTte
cbobuieHmeTo CBbpKETE MHTEPHET.

11. Cneg kato wuaeHTUdUUMpaTe YCTPOMUCTBOTO CWU, Le Mnonyyute
NoTBBbPXKAEHME 3a yCnewHOoTo JobaBsHe Ha YCTPONCTBO.

12. 3a ga 3aBbplunTE, W pakHeTe BbpXy byToHa [0TOBO.

11:00 R 12:56 @ & LR

< AddManually ~ AutoScan & Cancel

Video Surveillance

/' QRCode Select 2.4 GHz Wi-Fi Network

. . and enter password.
AP Mode
Dualband sm If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
Camera Doorbell be 2.4GHz. Common router setting
EZ Mode method
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Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . )
Adding device... Added successfully

Advanced Settings R .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings >3 - Device added successfully

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification
Offline Notification
Others

7%

Share Device >

FAQ & Feedback >

®

Scan
devices.

Firmware Information >

Remove Device

n (@] < 1] @] & LUl @ <

YnpaBrieHne Ha yCTPOUCTBOTO Ype3 npunoxeHmeTo Tuya

HacTtpowuku:

1. EkpaHHa CHMUMKa: 3acHeMa n3obpakeHne u ro 3anucea B nameTtTa
Ha TenedoHa

2. [oBopeTe: HaTUCHeTe, 3a Aa roBopuTe C NMUETO npes KamepaTa

3. 3anuc: HaTucHeTe, 3a ga 3anuwieTe BMAeo. 3anuchT LWe Obae
3anucaH B nameTTa Ha TenecdoHa.

4. BwbanpoussexgaHe: [lperneg Ha dannose, 3anucaHm Ha SD
KapTaTa, nocTaBeHa BbB (poToanapara.

5. CbxpaHeHue B obnak: goctbn Ao obnak (we 6bae npunoxeHa
Takca)

6. [lNocoka: NpemecTteTe kamepaTa B 4 nocoku (Pan/Tilt)

7. Anapma: nokasBa UCTOpMSiTa Ha BCWUYKM anapmu, manpaTeHu oT
KameparTa.

8. ®otoanbywm: lNpernexpanTte CHUMKN N BUOEOKIUMNOBE, 3arna3eHun B
nameTTa Ha TenedoHa.

9. KnukHeTe BbpXy MKOHATa Ha MONNB B TOPHUSA AEeCeH blbil Ha ekpaHa,

3a Ja HanpaBuTe pasfiMyHM HacTPOKMKW B kamepaTta. B MeHioTO C
HacTponkn moxeTte fa aktueupate OTKpMBaHe Ha OBUXEHWE UMK
MpocneasaBaHe Ha ABUXeHME UNu Aa cnogenute YCTPONCTBOTO CU C
apyrn notpebutenu Ha Tuya .

Bbnrapckum
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< Smart Camera

Tis

x HD.

o J
. 2. 3.
©® 9 (@

Screenshot Speak Record
4, 5. 6.
O] » +

Playback Cloud storage Direction
1 (@] <

&

Smart Camera

3

4. 5. 6.
© o) +h
Playback  Cloud storage  Direction

7. 8.
& B
Alarm Photo album
1 © <

< Settings

Smart Camera

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Third Party Supported
O [ 23

amagnccho Googtome

Basic Settings

Basic Function Settings

Advanced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification

Ui} ©

& Settings

Basic Function Settings

Advanced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification

Offline Notification

Others

Share Device

FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

mn (@]

MHcTanupanTte SD kapTa

1. Pasxnabete 3 -Te BUHTa, KOUTO 3aKpenBaT Kanaka Ha FJ'I06yCG Ha

KamepaTa, Hag obekTuea.

Micro SD card slot

MocTtaBeTe micro SD kapTarta B cneumanHus crnor.
CmMeHeTe Kanaka.

Reset button




TexHnyeckn crneymndumkaymm

Pesontouusa 1080P 2MP
Jlewn 3.6mm
KomnpecupaHe Ha H.264

BMOEO

CkopocT Ha KagpuTe 15 fps

HowHa BnanmocTt Ja, no 20-30 m

IR cBeToanoau

4 LED maTtpuum

Ayauno [Bynoco4eH, BrpageH MUKPOMOH n
BMCOKOrOBOpUTEN

PTZ XopusoHTanHo 355° / BeptukanHo 90°

Mamet Cnot 3a Micro SD kapTa (go 128GB)

Kunuwa MeTanHu

WiFi yectoTa 2.4GHz

MowHocT Ha 100mW

npegasaHe

3axpaHBaHe 230V - 12V 2A

Pa6boTHa TemnepaTtypa | -26°C ~ +60°C

Bbnrapckum
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APP Tuya Smart

Laden Sie die App Tuya Smart aus Google Play oder App Store herunter
oder scannen Sie die folgenden QR Kodes:

Android iOS

Gerat in App Tuya Smart hinzufiigen

No o

Offnen Sie die App, erstellen Sie einen Account und melden Sie sich
an.

Flgen Sie das Gerat hinzu, indem Sie + rechts oben driicken oder
driicken Sie die Taste Add device (diese Taste wird angezeigt, wenn
Sie kein Gerat im App haben)

Wahlen Sie links auf dem Bildschirm die Option Security & Video
Surveillance.

Aus der Liste der Geraten rechts auf dem Bildschirm wahlen Sie
Smart Camera '
Im nachsten Interface wéhlen Sie rechts oben die Option QR Code.
Versorgen Sie die Kamera mit 230V.

Die Kamera kommt in Modus Koppeln. Nach der Nachricht Waiting
for WiFi config, kreuzen Sie in der App Make sure the indicator is
flashing quickly or a prompt tone is heard an. Klicken Sie Next.
Wahlen Sie das gewlnschte WiFi Netzwerk aus und geben Sie das



Passwort ein.
Hinweis: Wenn Sie die Nachricht Waiting for WiFi config nicht
héren, driicken Sie fiir einige Sekunden die Taste Reset auf dem
Versorgungskabel oder neben der SD Slot. Danach kommt die Kamera
in Modus Koppein.

9. Stellen Sie die QR Kode vor der Kamera. Warten Sie einige Momente
bis Sie die Nachricht Connect router héren.

10. Kreuzen Sie in der App die Option | heard a prompt, an. Die App
scannt die Gerate in der Nahe. Sie horen die Nachricht Connect
internet.

11. Nachdem |hr Gerat identifiziert wird, bekommen Sie eine Bestatigung
Add device success.

12. Um alles erfolgreich abzuschlieen klicken Sie Done.

11:00 e 12:56 @ & FEFrT)
< AddManually ~ AutoScan = el
Video Surveillance
v/ QRCode Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
. . and enter password.
AP Mode
Dualband Smort If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
Camera Doorbell be 2.4GHz. Common router setting
EZMode method
. Cable
Smat Base Station
Camera
o)
& @
. B 260 B 5o
o
Gateway
Control Sl
- - - = servicePNI
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Lock Lock Lock
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Lock
00 You are advised to enable Blueto...
Enable Bluetooth to add some Wi-Fi d.
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€ Settings Anulare Cancel
T

Basic Function Settings > . A
Adding device... Added successfully

Advanced Settings .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera

Detection Alarm Settings > Device added su

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification
Offline Notification
Others

Share Device >

FAQ & Feedback p

Firmware Information >

Remove Device

Ll (o] < 1} @] < Ul (o] <

Gerat mit der App Uberwachen

Optionen:

1. Screenshot: halt ein Bild fest und speichert es im Telefon

2. Speak: driicken Sie und sprechen Sie mit der Person vor der Kamera

3. Record: driicken Sie um Video aufzunehmen, die Aufnahme wird auf
dem Telefon gespeichert.

4. Playback: Sie kdnnen Dateien aus der SD Karte visualisieren.

5. Cloud storage: Abruf Cloud (geblhrenpflichtige Option)

6. Direction: Kamera in 4 Richtungen bewegen (Pan/Tilt)

7. Alarm: zeigt die Historie aller Alarme, die von der Kamera uUbertragen
wurden.

8. Photo album: Visualisierung Bild und Video Dateien mit dem Telefon.

9. Klicken Sie auf dem Bleistift-lkon rechts oben, um Einstellungen zu

machen. In Menu Einstellungen kénnen Sie Detektion bei Bewegung
oder die Funktion Motion Tracking aktivieren. Sie kdnnen das Gerat
mit anderen Tuya Nutzern teilen.



Screenshot

4.

C]

Playback

9

Speak

5.
b

Cloud storage

o

b

Direction

G

Playback

Alarm

ey

art Camera

@ +

Cloud storage  Direction

8.

]

Photo album

& Settings

Smart Camera

Device Information
Tap-to-Run and Automation

Third Party Supported

O ( Y

amagoncho  Googeroms
Basic Settings
Basic Function Settings

Adva

ced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification

1 ©

& Settings

Basic Function Settings

Advanced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification

Offline Notification

Others

Share Device

FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

mn ©

Installierung SD Karte

1. Losen Sie die 3 Schrauben vom Deckel.
2. Legen Sie die Mikro SD Karte ein.
3. Stellen Sie den Deckel zurlick.

Micro SD card slot  Reset button

Deutsche
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Technische Spezifikationen

Auflésung 1080P 2MP
Linse 3.6mm
Video Kompression | H.264
Frame rate 15 fps
Nachtsicht Ja, bis 20-30 m
IR Leds 4 Leds Array
. Bidirektional, Mikrophon und Lautsprecher
Audio eingebaut g g
PTZ Waagerecht 355° / Senkrecht 90°
Speicher Slot card micro SD (bis zu 128GB)
Gehause Metall
WLAN-Frequenz 2.4GHz
Ubertragungsleistung | 100mW
Versorgung 230V -5V 1A
Temperatur -26°C ~ +60°C




Aplicacion Tuya Smart

Descargue la aplicacion Tuya Smart accediendo a Google Play o App
Store o0 escanee los codigos QR a continuacion:

Android iOS

Agregar dispositivo en la aplicacion Tuya Smart

-_—

Abra la aplicacién, cree una cuenta e inicie sesion.

Agregue su dispositivo tocando el icono + en la esquina superior
derecha de la pantalla o tocando el boton Add camera (este botén
aparece cuando no tiene ningun dispositivo agregado a la aplicacién).
Seleccione la opcion Security & Video Surveillance en el lado
izquierdo de la pantalla.

En la lista de dispositivos en el lado derecho de la pantalla, seleccione
Smart Camera

En la siguiente interfaz, seleccione la opcién Cédigo QR en la esquina
superior derecha.

Encienda la camara de vigilancia a una fuente de alimentacién de
230 V.

La camara entrara en modo de emparejamiento. Después de
escuchar el mensaje Waiting for WiFi config, verifique la aplicacion

Espafiol
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Asegurese de que el indicador parpadee rapidamente o se escuche
un tono de aviso. Haga clic en Next.

8. Seleccione la red WiFi a la que desea conectarse y agregue la
contrasefa.

Nota: Si no escucha el mensaje Waiting for WiFi config, presione el boton
de reinicio en el cable de alimentacién o junto a la ranura SD durante
unos segundos. Después de reiniciar, la camara entrara en modo de
emparejamiento..

9. Coloque el cédigo QR en la aplicacion frente a la lente de la camara.
Espere unos segundos hasta que escuche el mensaje Connect
router.

10. Marque la opcion Escuché un mensaje en la aplicacion. La aplicacion
comenzara a escanear inmediatamente los dispositivos cercanos.
Escuchara el mensaje Connect internet.

11. Después de identificar su dispositivo, recibira la confirmacién de que
Add device success.

12. Para terminar, haga clic en el boton Done.

11:00 R 12:56 @ & X

< Add Manually ~ AutoScan &= Cancel

Large
Home Ap Video Surveilance

v/ QRCode Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
all . . and enter password.
Home Ap. AP Mode
Dualband Sma If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
Kitch ‘Camers Daortiek: be 2.4GHz. Common router setting
Appliances EZ Mode method
@ cabe
Sensors
Floodight Smart Base Staion
aaaaa Camera
Exe & (46)
Health U &
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o
Smart Lock
- - - = servicePNI
Energy. 7l i
Lock Lock Lock
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en
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Lock
6’ You are advised to enable Blueto...
Enable Bluetooth to add some Wi-Fi d
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Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . )
Adding device... Added successfully

Advanced Settings R .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings >3 - Device added successfully

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification
Offline Notification
Others

7%

Share Device >

FAQ & Feedback >

®

Scan
devices.

Firmware Information >

Remove Device

n (@] < 1] @] & LUl @ <

Control de dispositivos en la aplicacion

Opciones:

1. Screenshot: captura una imagen y la guarda en la memoria del
teléfono

2. Speak: presione para hablar con la persona que esta frente a la
camara

3. Record: presione para grabar video. La grabacion se guardara en la
memoria del teléfono..

4. Playback: Ver archivos guardados en la tarjeta SD insertada en la
camara

5. Cloud storage: Acceso a la nube (opcion de pago)

6. Direction: Mueva la camara en 4 direcciones (Pan/Tilt)

7. Alarm: muestra el historial de todas las alarmas transmitidas por la
camara.

8. Photo album: Ver fotos y videos guardados en la memoria del
teléfono

9. Haga clic en el icono de lapiz en la esquina superior derecha para

realizar diferentes configuraciones en la habitaciéon. En el menu
de configuracién puede activar la deteccién de movimiento o el
seguimiento de movimiento o compartir su dispositivo con otros
usuarios de Tuya.

Espafiol
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& Smart Camera

Smart Camera 2

=
ol

< Settings

Smart Camera

Device Information

Tap-to-Run and Automation

€« Settings

asi swys
Basic Function Settings
Advanced Settings

Detection Alarm Settings

Third Party Supported VAS
O O Purchase VAS
1 2. 3 S st Offline Notification
© 0 (] 4. B 6. Basic Settings Offline Notification
Screenshot Speak Record O] ™ + Basic Function Settings
Others
Playback  Cloud storage  Direction
Advanced Settings Share Device
a. 5. 6. Detection Alarm Settings
7 . FAQ & Feedback
® @ & ’ ) vas
Ao o Firmware Information
Playback  Cloud storage  Direction fal A
Alarm Photo album Purchase VAS
Offline Notification Remove Device
11l @ < U] @) < mn © U] (@]

Instalar tarjeta SD

1. Afloje los 3 tornillos que aseguran la cubierta al globo de la camara.
2. Inserte la tarjeta micro SD en la ranura dedicada.
3. Reemplazar la cubierta.

Micro SD card slot  Reset button




Especificaciones técnicas

Resolucion

1080P 2MP

Lente

3.6mm

Compresion de video

H.264

Cuadros por segundo

15 fps

Visibilidad nocturna

Si hasta20-30m

LED de infrarrojos

4 LED de matriz

Audio

Micréfono y altavoz bidireccionales integrados

trabajo

PTZ Horizontal 355 ° / Vertical 90 °

Memoria Ranura para tarjeta micro SD (hasta 128 GB)
Alojamiento Metal

Frecuencia wifi 2.4GHz

Poder de transmision | 100mW

Alimentacién 230V - 12V 2A

Temperatura de -26°C ~ +60°C

Espafiol
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Application Tuya Smart

Téléchargez l'application Tuya Smart en accédant a Google Play ou a
I’App Store ou scannez les codes QR ci-dessous:

Android iOS

Ajouter un appareil dans I'application Tuya Smart

N —

Ouvrez l'application, créez un compte et connectez-vous.

Ajoutez votre appareil en appuyant sur l'icbne + dans le coin supérieur
droit de I'écran ou en appuyant sur le bouton Add camera (ce bouton
apparait lorsque vous n‘avez aucun appareil ajouté a I'application).
Sélectionnez I'option Security & Video Surveillance sur le coté
gauche de I'écran.

Dans la liste des appareils sur le c6té droit de I'écran, sélectionnez
Smart Camera

Dans l'interface suivante, sélectionnez I'option dans le coin supérieur
droit QR Code.

Alimentez la caméra de surveillance sur une source d’alimentation
230V. La caméra entrera en mode de couplage. Aprées avoir entendu
le message Waiting for WiFi config, vérifier dans I'application Make
sure the indicator is flashing quickly or a prompt tone is heard.



Click Next.
7. Sélectionnez le réseau WiFi auquel vous souhaitez vous connecter et
ajoutez le mot de passe.

Remarque: si vous n’entendez pas le message Waiting for WiFi config,
appuyez sur le bouton de réinitialisation du cordon d’alimentation ou a
cété de la fente SD pendant quelques secondes. Aprés le redémarrage,
la caméra entrera en mode de couplage.

8. Positionnez le code QR dans l'application devant l'objectif de la
caméra. Attendez quelques secondes jusqu’a ce que vous entendiez
le message dans la salle Connect router.

9. Cochez l'option dans l'application | heard a prompt. Lapplication
commencera immédiatement a scanner les appareils a proximité.
Vous entendrez le message Connect internet.

10. Aprés avoir identifié votre appareil, vous recevrez une confirmation
Add device success.

11. Pour terminer, cliquez sur le bouton Done.

11:09 FETE 12:56 @ & LR
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€ Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . A
Adding device... Added successfully

Advanced Settings .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings > Device added successfully

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification
Offline Notification
Others

Share Device >

FAQ & Feedback p

®

Scan
devices.

Firmware Information >

Remove Device
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Contrble des appareils dans l'application

Options:

1. Screenshot: capture une image et I'enregistre dans la mémoire du
téléphone

2. Speak: appuyez pour parler a la personne devant la caméra

3. Record: appuyez pour enregistrer une vidéo. Lenregistrement sera
sauvegardé dans la mémoire du téléphone.

4. Playback: Afficher les fichiers enregistrés sur la carte SD insérée
dans I'appareil photo

5. Cloud storage: Acces au cloud (option payante)

6. Direction: Déplacez la caméra dans 4 directions (Pan/Tilt)

7. Alarm: affiche I'historique de toutes les alarmes transmises par la
caméra.

8. Photo album: Afficher les photos et vidéos enregistrées dans la
mémoire du téléphone

9. Cliquez sur l'icone en forme de crayon dans le coin supérieur droit

pour effectuer différents réglages dans la piéce. Dans le menu
des paramétres, vous pouvez activer la détection de mouvement
ou le suivi de mouvement ou partager votre appareil avec d’autres
utilisateurs de Tuya.



Screenshot

4.

C]

Playback

9

Speak

5.
o

Cloud storage

o

Direction

4. 5. 6.
© ) +
Playback  Cloud storage  Direction

[ 8.
o |
Alarm Photo album
n © <

< Settings

Smart Camera

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Third Party Supported
O [ 23

amsgnccio Googlrome

Basic Settings

Basic Function Settings

Advanced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification

Ui} ©

& Settings

Basic Function Settings
Advanced Settings
Detection Alarm Settings
VAS

Purchase VAS

offline Notification

Offline Notification

Others

Share Device

FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

mn (@]

Installer la carte SD

1. Desserrez les 3 vis qui fixent le couvercle au globe de la caméra.
2. Insérez la carte micro SD dans 'emplacement dédi

3. Remettez le couvercle.

Micro SD card slot  Reset button

7

e.
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Spécifications techniques

Résolution 1080P 2MP
Lentille 3.6mm
Compression vidéo H.264
Fréquence d'images | 15 fps

Visibilité nocturne

Oui, jusqu'a 20-30m

LED IR

4 LED de matrice

l'audio Microphone et haut-parleur bidirectionnels
intégrés

PTZ Horizontale 355° / Verticale 90°

Mémoire Emplacement carte micro SD (jusqu'a 128 Go)

Logement Métal

Fréquence Wi-Fi 2.4GHz

Puissance d'émission | 100mW

Alimentation 230V - 12V 2A

Température

-26°C ~ +60°C




Tuya Smart APP

Toltse le a Tuya Smart alkalmazast a Google Play vagy az App Store
elérésével, vagy beolvassa az alabbi QR-kddokat:

Magyar

Android iOS

Eszkoz hozzaadasa a Tuya Smart alkalmazashoz

1. Nyissa meg az alkalmazast, hozzon létre egy fidkot és jelentkezzen
be.

2. Adja hozza készulékét a képernyd jobb fels6 sarkaban talalhato
+ ikonra kattintva, vagy az “Add device” gombra kattintva (ez a
gomb csak akkor jelenik meg, ha még nem adott hozza eszkbzt az
alkalmazashoz).

3. Vaélassza a “Security & Video Surveillance” lehet6séget a képernyd
bal oldalan.

4. A képernyd jobb oldalan talalhaté eszkdzok listajabol valassza az
,Smart Camera” lehetéséget @

5. A kovetkez6 fellleten valassza ki a QR Code opciét a jobb felsé
sarokban.

6. Kapcsolja be a térfigyelé kamerat 230 V-os aramforrasra.

7. A kamera parositas modba lép. A “Waiting for WiFi config” Gzenet



Magyar

meghallgatasa utan jeldlje be a “Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard” opciét, vagy figyelmeztetd hangot
hall. Kattintson a Tovabb gombra.

8. Valassza ki a csatlakozni kivant WiFi haldzatot, és adja meg a jelszot.

Megjegyzés: Ha nem hallja a “Waiting for WiFi config” lizenetet, nyomja
meg néhany masodpercig a tapkabel vagy az SD nyilas mellett talalhato
reset gombot. Az djrainditas utan a kamera parositasi modba Ilép.

9. Helyezze a QR-kédot a kamera lencséje elé. Varjon néhany
masodpercet, amig meg nem hallja a “Connect route” lizenetet.

10. Jeldlje be az Azonnali értesitést hallottam az alkalmazasban. Az
alkalmazas azonnal megkezdi a kdzeli eszkdézdk vizsgalatat. Meg
fogja hallani a “Connect internet” Gizenetet.

11. Miutdn azonositotta készllékét, megerésitést kap az “Add device
success” lehet6ségrol.

12. A befejezéshez kattintson a “Done” gombra.
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& Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . )
Adding device... Added successfully

Advanced Settings R .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings >3 - Device added successfully

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification

Offline Notification

Others

Share Device >

FAQ & Feedback >

Firmware Information >
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Eszkozvezérlés a Tuya alkalmazason keresztul

Lehet6ségek:

1. Screenshot: képet készit és elment a telefon memoériajaba

2. Speak: nyomja meg, hogy beszéljen a kamera elétt allé személlyel

3. Record: nyomja meg a vide6 rogzitéséhez. A felvételt a telefon
memoridjaba menti.

4. Playback: A fényképez6gépbe helyezett SD-kartyara mentett fajlok
megtekintése.

5. Cloud storage: hozzaférés a felh6hoz (dijat szamolunk fel)

6. Direction: Mozgassa a kamerat 4 iranyba (Pan/Tilt)

7. Alarm: megjeleniti a kamera altal kildott 6sszes riasztas elézményeit.

8. Photo album: A telefonmemodriaba mentett fotok és videodk
megtekintésey.

9. Kattintson a képerny6 jobb felsé sarkaban talalhaté ceruza ikonra

a kamera kulonb6zd beallitasainak megadasahoz. A beallitasok
meniben aktivalhatja a Motion Detection a Motion Tracking, vagy
megoszthatja készllékét mas Tuya felhasznaldkkal.

Magyar
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Advanced Settings
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Remove Device
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Telepitse az SD-kartyat

A

gbémbjén, az objektiv felett.

Micro SD card slot  Reset button

Lazitsa meg azt a 3 csavart, amely rogziti a fedelet a kamera

Helyezze be a micro SD kartyat az erre szolgalé nyilasba.
Helyezze vissza a fedelet.




Mdiszaki adatok

Magyar

Felbontas 1080P 2MP
Lencse 3.6mm
Videotdmorités H.264
Filmkocka szam 15 fps

Ejszakai lathatdsag

Igen, egészen 20-30m

IR LED-ek 4 Array LEDs

Hang Kétiranyu, beépitett mikrofon és hangszoro
PTZ Vizszintes 355° / Fligg6leges 90°

Memoria Micro SD kartyahely (akar 128 GB)

Haz Fém

WiFi frekvencia 2.4GHz

Atviteli teljesitmény | 100mW

Tapegység 230V - 12V 2A

Uzemhémérséklet -26°C ~ +60°C
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Tuya Smart APP

Scarica l'app Tuya Smart accedendo a Google Play o App Store o
scansiona i codici QR di seguito:

Android iOS

Aggiungi il dispositivo nell'applicazione Tuya Smart

N —

Apri l'applicazione, crea un account e accedi.

. Aggiungi il tuo dispositivo facendo clic sullicona + nell’angolo in

alto a destra dello schermo o facendo clic sul pulsante Add device
(questo pulsante appare solo se non hai alcun dispositivo aggiunto
all'applicazione).

Seleziona l'opzione Security & Video Surveillance sul lato sinistro
dello schermo.

Dall’elenco dei dispositivi sul lato destro dello schermo, seleziona
Smart Camera @

Nellinterfaccia successiva, seleziona 'opzione QR Code nell’angolo
in alto a destra.

Alimenta la telecamera di sorveglianza a una fonte di alimentazione
da 230 V.

La fotocamera entrera in modalita di abbinamento. Dopo aver



ascoltato il messaggio Waiting for WiFi config, clicca sullopzione
Make sure the indicator is flashing quickly or a prompt tone is
heard. Click Next.

8. Seleziona la rete WiFi a cui vuoi connetterti e aggiungi la password.

Nota: se non si sente il messaggio Waiting for WiFi config, premere il
pulsante di ripristino sul cavo di alimentazione o quello accanto allo slot
SD per alcuni secondi. Dopo il riavvio, la fotocamera entrera in modalita
di abbinamento.

9. Posiziona il codice QR davanti all'obiettivo della fotocamera. Attendi
alcuni secondi finché non senti il messaggio Connect router.

10. Selezional'opzione | heard a prompt nell’applicazione. Lapplicazione
iniziera immediatamente la scansione dei dispositivi nelle vicinanze.
Sentirai il messaggio Connect internet.

11. Dopo aver identificato il tuo dispositivo, riceverai la conferma Add
device success.

12. Per finire, fai clic sul pulsante Done.

33
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€ Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . A
Adding device... Added successfully

Advanced Settings .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings > Device added successfully

VAS
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Offline Notification
Offline Notification
Others

Share Device >
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Firmware Information >

Remove Device
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Controllo del dispositivo tramite I'app Tuya

Opzioni:

1. Screenshot: cattura un’immagine e la salva nella memoria del
telefono

2. Speak: premere per parlare con la persona davanti alla telecamera

3. Record: premere per registrare il video. La registrazione verra salvata
nella memoria del telefono.

4. Playback: visualizza i file salvati sulla scheda SD inserita nella
telecamera.

5. Cloud storage: accedere il Cloud (verra applicata una tariffa)

6. Direction: muovi la telecamera in 4 direzioni (Pan/Tilt)

7. Alarm: Vvisualizza la cronologia di tutti gli allarmi inviati dalla
telecamera.

8. Photo album: visualizza foto e video salvati nella memoria del
telefono.

9. Fare clic sullicona della matita nellangolo in alto a destra dello

schermo per effettuare diverse impostazioni nella fotocamera. Nel
menu delle impostazioni puoi attivare Motion Detection o Motion
Tracking o condividere il tuo dispositivo con altri utenti Tuya.
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Installa SD card

1. Allentare le 3 viti che fissano il coperchio sul globo della fotocamera,
sopra l'obiettivo.

2. Inserisci la scheda micro SD nello slot dedicato.

3. Riposiziona il coperchio.

Micro SD card slot  Reset button
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Specifiche tecniche

Risoluzione 1080P 2MP
Lente 3.6mm
Compressione video | H.264

Frame rate 15 fps

Visibilita notturna Si, fino a 20-30m
LED IR 4 LED Array

Audio Bidirezionale, microfono e altoparlante integrati
PTZ Orizzontale 355 ° / Verticale 90 °

Memoria Slot per scheda micro SD (fino a 128 GB)
Custodia Metallo

Frequenza Wi-Fi 2.4GHz

Potenza di 100mwW

trasmissione

Alimentazione 230V - 12V 2A

Temperatura di lavoro

-26°C ~ +60°C




Tuya Smart APP

Download de Tuya Smart-app door naar Google Play of App Store te
gaan of scan de onderstaande QR-codes:

Android iOS

Apparaat toevoegen in Tuya Smart-applicatie

-_—

o

Open de applicatie, maak een account aan en log in.

Voeg uw apparaat toe door op het +-pictogram in de rechterbovenhoek
van het scherm te klikken of door op de knop Apparaat toevoegen
te klikken (deze knop verschijnt alleen als u geen apparaten hebt
toegevoegd aan de applicatie).

Selecteer de optie Beveiliging en videobewaking aan de linkerkant
van het scherm.

Selecteer in de lijst met apparaten aan de rechterkant van het scherm
Smart Camera

Selecteer in de volgende interface de optie QR-code in de
rechterbovenhoek.

Sluit de bewakingscamera aan op een 230V-stroombron.

De camera gaat naar de koppelingsmodus. Nadat u het bericht
Wachten op wifi-configuratie hebt gehoord, vinkt u de optie aan Zorg

Nederlands



Nederlands

ervoor dat de indicator snel knippert of dat u een prompttoon hoort.
Klik volgende.

Selecteer het wifi-netwerk waarmee je verbinding wilt maken en voeg
het wachtwoord toe.

Opmerking: Als u het configuratiebericht Wachten op wifi niet hoort, drukt
u enkele seconden op de resetknop op het netsnoer of die naast het SD-
slot. Na opnieuw opstarten gaat de camera naar de koppelingsmodus.

®

9. Plaats de QR-code voor de cameralens. Wacht een paar seconden
totdat u het bericht Router verbinden hoort.

10. Vink de optie Ik hoorde een prompt aan in de applicatie. De applicatie
begint onmiddellijk met het scannen van apparaten in de buurt. U
hoort de melding Verbind internet.

11. Nadat u uw apparaat heeft geidentificeerd, ontvangt u een bevestiging
van Apparaat toevoegen succesvol.

12. Klik op de knop Gereed om te voltooien .
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& Settings Anulare Cancel

Basic Function Settings > . )
Adding device... Added successfully

Advanced Settings R .
Ensure that the Wi-Fi signal is good. S © Smart Camera 2

Detection Alarm Settings >3 - Device added successfully

VAS

Purchase VAS >

Offline Notification

Offline Notification

Others

Share Device >

FAQ & Feedback >

Firmware Information >

n (@] < 1] @] & LUl @ <

Apparaatbediening via de Tuya-app

Opties:

1. Screenshot: legt een afbeelding vast en slaat deze op in het geheugen
van de telefoon

2. Spreken: druk om met de persoon voor de camera te praten

3. Opnemen: druk hierop om video op te nemen. De opname wordt
opgeslagen in het telefoongeheugen.

4. Afspelen: bekijk bestanden die zijn opgeslagen op de SD-kaart die in
de camera is geplaatst.

5. Cloudopslag: toegang tot Cloud (tegen betaling)

6. Richting: Beweeg de camera in 4 richtingen (Pan/Tilt)

7. Alarm: geeft de geschiedenis weer van alle alarmen die door de
camera zijn verzonden.

8. Fotoalbum: foto’s en video’s bekijken die in het telefoongeheugen zijn
opgeslagen.

9. Klik op het potloodpictogram in de rechterbovenhoek van het

scherm om verschillende instellingen in de camera te maken. In het
instellingenmenu kunt u Bewegingsdetectie of Bewegingsregistratie
activeren of uw apparaat delen met andere Tuya-gebruikers.

Nederlands
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Settings

Basic Function Settings

Advanced Settings

Detection Alarm Settings

VAS

Purchase VAS

Offline Notification
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Others

Share Device

FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

SD-kaart installeren

1. Draai de 3 schroeven los waarmee het deksel op de camerabol,

boven de lens, is bevestigd.
2. Plaats de micro SD-kaart in de daarvoor bestemde sleuf.
3. Vervang het deksel.

Micro SD card slot  Reset button




Technische specificaties

Oplossing 1080P 2MP
Lens 3.6mm
Video compressie H.264
Frame rate 15 fps
Nachtzicht Ja, tot 20-30m
IR-LED's 4 array-LED's
. Bidirectionele, ingebouwde microfoon en
Audio .
luidspreker
PTZ Horizontaal 355° / Verticaal 90°
Geheugen Micro SD-kaartsleuf (tot 128 GB)
Huisvesting Metaal
WiFi-frequentie 2.4GHz
Zendvermogen 100mwW
Stroomvoorziening 230V - 12V 2A
Werktemperatuu -26°C ~ +60°C
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Tuya Smart APP

Pobierz aplikacje Tuya Smart, korzystajgc z Google Play lub App Store
lub zeskanuj ponizsze kody QR:

Android iOS

Dodaj urzadzenie w aplikacji Tuya Smart

1.

Otworz aplikacje, utworz konto i zaloguj sie.

Dodaj swoje urzadzenie, klikajgc ikone + w prawym gornym rogu
ekranu lub klikajgac przycisk Add device (ten przycisk pojawia sie
tylko wtedy, gdy nie masz dodanych zadnych urzgdzeh do aplikacji).
Wybierz opcje Security & Video Surveillance po lewej stronie
ekranu.

Z listy urzadzen po prawej stronie ekranu wybierz Smart Camera

W nastepnym interfejsie wybierz opcje QR Code w prawym gérnym
rogu.

Podtgcz kamere monitorujgcg do zrédta zasilania 230 V..

Kamera przejdzie w tryb parowania. Po wystuchaniu wiadomosci
Waiting for WiFi config, zaznacz opcje Make sure the indicator is
flashing quickly or a prompt tone is heard. Kliknij Next.



8. Woybierz sie¢ Wi-Fi, z ktérg chcesz sie potgczyé, i dodaj hasto.
Uwaga: jesli nie ustyszysz komunikatu Waiting for WiFi config nacisnij
przycisk resetowania na przewodzie zasilajgcym lub przycisk obok
gniazda SD przez kilka sekund. Po ponownym uruchomieniu kamera
przejdzie w tryb parowania.

9. Umies¢ kod QR przed obiektywem aparatu. Poczekaj kilka sekund,
az ustyszysz komunikat Connect router.

10. Zaznacz opcje | heard a prompt w aplikacji. Aplikacja natychmiast
rozpocznie skanowanie pobliskich urzgdzen. Ustyszysz komunikat
Connect internet.

11. Po zidentyfikowaniu urzadzenia otrzymasz potwierdzenie Add
device success.

12. Aby zakonczy¢, kliknij przycisk Done.
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Sterowanie urzgdzeniem za posrednictwem aplikaciji

Tuya

Opcije:

1. Screenshot: przechwytuje obraz i zapisuje go w pamieci telefonu

2. Speak: nacisnij, aby porozmawia¢ z osobg przed kamerg

3. Record: nacisnij, aby nagra¢ wideo. Nagranie zostanie zapisane w
pamieci telefonu.

4. Playback: przegladaj pliki zapisane na karcie SD wiozonej do aparatu.

5. Cloud storage: dostep do chmury (zostanie naliczona optata)

6. Direction: przesun kamere w 4 kierunkach (Pan / Tilt)

7. Alarm: wyswietla historie wszystkich alarméw wystanych przez
kamere.

8. Photo album: przegladaj zdjecia i filmy zapisane w pamieci telefonu.

9. Kiliknij ikone otdbwka w prawym gérnym rogu ekranu, aby zmieni¢

ustawienia aparatu. W menu ustawieh mozesz aktywowaé Motion
Detection lub Motion Tracking lub udostepnij swoje urzgdzenie
innym uzytkownikom Tuya.
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Polskie

Zainstaluj karte SD

1. Odkrec¢ 3 sruby mocujgce pokrywe na kuli kamery, nad obiektywem.
2. W16z karte micro SD do dedykowanego gniazda.

3. Zatdz ostone.

Micro SD card slot

Reset button




Polskie

Specyfikacja techniczna

Rozktad 1080P 2MP
Obiektyw 3.6mm
Kompresja wideo H.264

Frame rate 15 fps
Widoczno$¢ w nocy | Tak, do 20-30m
Diody podczerwieni |4 diody LED

Audio

Dwukierunkowy, wbudowany mikrofon i gtosnik

PTZ Poziomo 355 ° / Pionowo 90 °
Pamiec¢ Slot na karte microSD (do 128 GB)
Mieszkaniowy Metal

Czestotliwos¢ Wi-Fi | 2.4GHz

Moc transmisji 100mwW

Zasilacz 230V - 12V 2A

Temperatura pracy -26°C ~ +60°C




Aplicatia Tuya Smart

Descarcati aplicatia Tuya Smart accesand Google Play sau App Store
sau scanati codurile QR de mai jos:

Android iOS

Adaugare dispozitiv in aplicatia Tuya Smart

-_—

Deschideti aplicatia, creati-va cont si autentificati-va.

Adaugati dispozitivul dvs. apasand pictograma + din coltul dreapta
sus al ecranului sau apasand butonul Add device (acest buton apare
doar atunci cand nu aveti nici un dispozitiv adaugat in aplicatie).
Selectati din partea stanga a ecranului optiunea Security & Video
Surveillance.

Din lista de dispozitive din partea dreapta a ecranului, selectati Smart

In interfata urmatoare, selectati din coltul dreapta sus optiunea QR
Code.

Alimentati camera de supraveghere la o sursa de curent 230V.
Camera va intra in modul de configurare. Dupa ce auziti mesajul
Waiting for WiFi config, bifati in aplicatie Make sure the indicator
is flashing quickly or a prompt tone is heard. Click Next.
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8. Selectati reteaua WiFi la care doriti sa va conectati si introduceti
parola retelei.

Nota: Daca nu auziti mesajul Waiting for WiFi config, apasati timp de

cateva secunde butonul reset de pe cablul de alimentare sau cel de langa

slotul SD. Dupa repornire, camera va intra in modul de imperechere.

9. Pozitionati codul QR din aplicatie in fata obiectivului camerei. Asteptati
cateva secunde pana auziti in camera mesajul Connect router.

10. Bifati in aplicatie optiunea | heard a prompt. Aplicatia va incepe
imediat scanarea dispozitivelor din apropiere. Veti auzi mesajul
Connect internet.

11. Dupa ce va identifica dispozitivul dvs., veti primi confirmarea Add
device success.

12. Pentru a finaliza, faceti click pe butonul Done.
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Control dispozitiv din aplicatie

Optiuni:

1. Screenshot: capteaza o imagine si o salveaza in memoria telefonului

2. Speak: apasati pentru a vorbi cu persoana aflata in fata camerei

3. Record: apasati pentru a inregistra video. Inregistrarea va fi salvata
in memoria telefonului.

4. Playback: Vizualizare fisiere salvate pe cardul SD introdus in camera

5. Cloud storage: accesare Cloud (optiune contra cost)

6. Direction: Miscare camera in 4 directii (Pan/Tilt)

7. Alarm: afiseaza istoricul tuturor alarmelor transmise de camera.

8. Photo album: Vizualizare foto si video salvate in memoria telefonului

9. Faceti click pe pictograma sub forma de creion din coltul dreapta sus

pentru a face diferite setari in camera. In meniul de setari puteti activa
detectia la miscare sau functia Motion Tracking (urmarirea miscarii)
sau puteti partaja dispozitivul cu alti utilizatori Tuya.
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Instalare card SD

1. Desfaceti cele 3 suruburi care fixeaza capacul de pe globul camerei.
2. Introduceti cardul micro SD in slotul dedicat.
3. Puneti capacul la loc.

Slot card Micro SD  Buton Reset




Specificatii tehnice

Rezolutie 1080P 2MP

Lentila 3.6mm

Compresie video H.264

Frame rate 15 fps

Vizibilitate nocturna Da, pana la 20-30m

Leduri IR 4 leduri Array

Audio Bidirectional, microfon si difuzor incorporate
PTZ Orizontal 355° / Vertical 90°
Memorie Slot card micro SD (pana la 128GB)
Carcasa Metal

Frecventa WiFi 2.4GHz

Putere de transmisie | 100mW

Alimentare 230V - 12V 2A

Temperatura de lucru | -26°C ~ +60°C
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Video surveillance camera PNl SafeHome
PTZ382 complies with the Directive EMC 2014/30/EU and RED 2014/53/UE. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

BG:

OnpocTeHa geknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapupa, ye Kamepa3aBugeoHabnogeHme PNl SafeHome
PTZ382 cnasea aupektneata EMC 2014/30/EU n RED 2014/53/UE. MbnHUAT TEKCT Ha
EC peknapauusaTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTbIMNEH Ha CrefHus MHTEpPHET agpec:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das Videoiiberwachungskamera PNI SafeHome
PTZ382 der Richtlinie EMC 2014/30/EU und RED 2014/53/UE entspricht. Sie finden
den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

ES:

Declaraciéon UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Camara de videovigilancia PNl SafeHome
PTZ382 cumple con la Directiva EMC 2014/30/EU y la Directiva RED 2014/53/EU. El
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente
direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Caméra de vidéosurveillance PNI SafeHome
PTZ382 est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et RED 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

HU:

Egyszeriisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Videé megfigyel6 kamera PNI SafeHome
PTZ382 megfelel az EMC 2014/30/EU és RED 2014/53/UE iranyelvnek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkez6 internetes cimen érhet6 el:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Telecamera di videosorveglianza PNI
SafeHome PTZ382 & conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE e alla direttiva RED



2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat Videobewakingscamera PNI SafeHome PTZ382
voldoet aan de richtlijn EMC 2014/30/EU en RED 2014/53/UE. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL os$wiadcza, ze Kamera do monitoringu PNl SafeHome
PTZ382 jest zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/EU i RED 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Camera supraveghere video PNl SafeHome
PTZ382 este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU si Directiva RED 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/7626/download/certifications






